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SILICONE

Con tetina fisiologica SX Pro™

With SX Pro™ physiological teat

Avec tétine symétrique SX Pro™

Con tettarella simmetrica SX Pro™

Tetina fisiolégica SX Pro. Talla unica.

Gracias a su forma simétrica se consigue una succion mas
natural. La base ancha y la forma recta de la tetina estdn
disenadas para que el bebé coloque la boca y los labios como
lo haria con el pecho materno.

OTRAS TETINAS FISIOLOGICAS SX PRO DISPONIBLES:
OTHER TYPES OF SX PRO PHYSIOLOGICAL TEATS:
D'AUTRES TETINES SYMETRIQUES SX PRO DISPONIBLES :
ALTRE TETTARELLE SIMMETRICA SX PRO DISPONIBILI:

FLUJO LENTO
SLOW FLOW

DEBIT LENT
FLUSSO LENTO
FLUJO MEDIO
MEDIUM FLOW
DEBIT MOYEN
FLUSSO MEDIO

SX Pro physiological teat. One size.

Thanks to its symmetrical shape, more natural suction is
achieved. The wide base and straight shape of the teat
are designed for the baby to position their mouth and lips
as they would with the mother’s breast.

Tétine symétrique SX Pro. Taille unique.

Sa forme symétrique permet une succion plus naturelle.
La base large et la forme droite de la tétine sont congues
pour que le bébé pose la bouche et les levres comme il |e
ferait sur le sein maternel.

FLUJO DENSO
DENSE FLOW
DEBIT RAPIDE
FLUSSO DENSO

Tetinas adaptables a cualquier biberon** Suavinex
Teats can be used with any Suavinex bottles™*
Tétines adaptables & tous les biberons** Suavinex.
Tettarelle adattabili a gualunque biberon™* Suavinex

Tettarella simmetrica SX Pro. Misura unica.

Grazie alla forma simmetrica si ottiene una suzione piu naturale.
La base larga e la forma dritta della tettarella sono state
progettate per aiutare il bambino a posizionare la bocca

e le labbra come farebbe con il seno materno.

**Excepto el biberdn Zero.Zero™. / **Except the Zero.Zero™ bottle.

**Sauf les biberons Zero.Zero™. / **Salvo biberon Zero.Zero™.

*Respuesta obtenida por 40 padres tras experimentar el uso de la tetina con sus bebés de 1a 12 meses.
Test interno realizado por el equipo de Innovacion en Producto de Suavinex. Espana, 2019. Muestra: 40
bebés / Muestra total: 44 padres y 44 bebés.

*Response obtained by 40 parents after trying out the teat with their babies aged 1-12 months. Internal
study conducted bﬁhg Suavinex Product Innovation team. Spain, 2019. Sample: 40 babies. / Total sample:
44 parents and 44 babies.

*Réponse obtenue aupres de 40 méres apres avoir essaye la tétine avec leurs bebés de 1a 12 mois. Test
interne réalisé par I'équipe d'lnnovation en Produit de Suavinex. Espagne, 2019. Echantillon : 40 bebés. /
Echantillon : 44 padres et 44 bebes.

*Risposta ottenuta da 40 madri dopo aver Frovutu la tettarella con bambini da 1a 12 mesi. Test interno
effettuato dal personale di Innovazione del Prodotto di Suavinex. Spagna, 2019. Campione: 40 bambini. /
Campione total: 44 genitori e 44 bambin.

Flujo medio.
Su abertura deja pasar todo tipo de liquidos de densidad
media. |deal para leche, zumos y papillas muy liquidas.

Medium flow.
Its opening lets all types of medium-density liquids flow. |deal
for milk, juices and very liquid baby food.
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Débit moyen.
Son ouverture laisse passer toute sorte de liguides a densité
moyenne. |[déale pour le lait, jus de fruits et bouillies trés liquides.

P

Flujo medio / Medium flow
Debit moyen / Flusso medio

270ml / 9US fl.oz.

Con tetina avalada por la Sociedad Espafola de Odontopediatria

Teat approved by the Spanish Society of Paediatric Dentistry

Avec tetine approuvée par I'Association Espagnole d'Odontopédiatrie.
Con tettarella approvata dalla Societd Spagnola di Odontoiatria Infantile.

Flusso medio.
Il suo foro permette il passaggio di ogni tipo di liquido di media
densita. Ideale per latte, succhi di frutta e pappe molto liquide.
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STICLA DIN POLIPROPILENA CU TETINA DIN SILICON.
Fabricat in Spania.
Recomandari de utilizare:
- Inainte de prima si fiecare utilizare ulterioara, spalati bine produsul si toate
componentele sale, apoi sterilizati-le.
- Folositi sapun si apa calda sau o masina de spalat vase pentru a curata
ceasca. Nu utilizati dezinfectanti care contin alcool.
- Metode de sterilizare adecvate:
- Scufundati cana complet in apa clocotita timp de 5 minute si apoi lasat;
toate componentele sa se raceasca. Aceasta metoda trebuie utilizata inainte
de prima utilizare. Eliberati orice picatura de apa, care ar fi putut fi prinsa in
interiorul tetinei, pentru o igiena maxima.
- Sterilizati intr-un cuptor cu microunde/sterilizator cu abur conform
instructiunilor producatorului. Sterilizarea la microunde nu este
recomandata Eentru produsele din poliamida (PA). Pentru a verifica daca un
produs este fabricat din poliamida, cautati urmatorul simbol pe fundul sticlei:
- Sistem de sterilizare cu apa rece.
- Nu sterilizati intr-o oala sub presiune sau in autoclava.
- La sterilizare, nu depasiti timpul si temperatura recomandate, deoarece
acest lucru poate deteriora sticla.
- Nu puneti mai multe sticle in dispozitiv decat numarul maxim
recomandat. Nu fortati sticlele in dispozitiv.
- Metode de curatare neadecvate care pot deteriora produsul:
- Solutii agresive precum detergenti si solventi.
- Dezinfectanti care contin alcool.
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- Agenti de curatare antibacterieni.
- Cand folositi o masina de spalat vase, utilizati numai tava de sus si nu
de;qpégiti temperatura de 60°C.
- Alimentele cu proprietati colorante pot lasa reziduuri. Clatiti bine dupa
fliecare utilizare.
- Nu depozitati in locuri calde sau umede. - in cazul tetinelor din latex,
recomandam folosirea mai multor tetine in acelasi timp, deoarece latexul
pur, desi este un material natural si foarte rezistent, este si higroscopic, adica
absoarbe apa si retine mirosul, ceea ce inseamna ca se poate schimba in
decursul utilizarii si sterilizarii
- Scoateti intotdeauna capacul, inelul surubului si tetina din sticla inainte de incalzire.
- Daca utilizati cuptorul cu microunde, asigurati-va ca sticla este plina cel
putin pe jumatate cu lichid sau alimente inainte de a o incalzi.
- Aveti grija extrema cand incalziti intr-un cuptor cu microunde. Amestecati
intotdeauna alimentele incalzite pentru a va asigura ca caldura este
distribuita uniform si verificati temperatura inainte de servire.
- Cand utilizati un cuptor cu microunde, asigurati-va ca sticla este plina cel
putin pe jumatate cu lichid sau alimente.
-In cazuf sticlelor de sticla, nu introduceti obiecte metalice in ele pentru a
amesteca continutul, deoarece acestea il pot deteriora.
Pentru siguranta si sanatatea copilului dumneavoastra
AVERTIZARE!
- Sugerea continua si prelungita a lichidelor poate provoca carii. Cariile
dentare pot aparea la copii chiar si atunci cand se administreaza lichide
neindulcite. Acest lucru se poate intampla daca bebelusului i se permite sa
foloseasca biberonul/cana timp indelungat in decursul zilei, mai ales
noaptea cand fluxul de saliva este mai scazut, sau daca este folosit ca suzeta.
- Verificati intotdeauna temperatura alimentelor inainte de hranire. Pentru
a preveni oparirea bebelusului daca mancarea este prea fierbinte.
- Aruncati-l la primul semn de deteriorare sau uzura. Inainte de fiecare
utilizare, inspectati cu atentie suzeta/piesa bucala si trageti-o in toate
directiile pentru a preveni pericolul de sufocare.
- Nu pastrati componentele neutilizate la indemana copiilor. Acest lucru va
impiedica ca copilul sa se sufoce sau sa-si prinda degetele in aceste
componente.
- Nu fixati niciodata de sfori, panglici, sireturi sau parti largi ale
imbracamintei. Copilul se poate sufoca. Snurul se poate infasura in jurul
gatului copilului.
- Nu folositi niciodata tetinele de biberon ca suzete. O astfel de utilizare
poate duce la carii dentare.
- Folositi intotdeauna produsul sub supravegherea unui adult. Lasarea unui
copil nesupravegheat cu sticle/cani poate provoca accidente din cauza
caderii sau spargerii produsului.
- Biberonul de sticla se poate sparge. Dupa o cadere, sticla se poate rupe in
parti mici, ceea ce va duce la riscul de ranire a copilului. o
- Pastrati tetina departe de lumina directa a soarelui si alte surse de caldura:
de asemenea, nu o lasati in solutia de sterilizare mai mult decat este
recomandat. Toate acestea pot deteriora tetina.
- Nu lasati copilul sa alerge sau sa mearga in timp ce bea.
- Pentru biberoanele de sticla, verificati daca flaconul nu are margini
ascutite sau sticla sparta inainte de fiecare utilizare. Nu folositi sticla daca
este crapata sau are aschii de sticla.
- Pentru biberoane cu tetina de latex: Fabricat din cauciuc natural, poate
provoca reactii alergice.

Va recomandam sa pastrati o copie a acestor informatii
BPA Free
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